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EINFUHRUNG 2
In erster Linie méchten wir IThnen fir den Kauf dieses Produkts bedanken.

Unser Engagement fiir unsere Kunden erfiillen zu kénnen, sind unsere Produkte mit einer ISO-9001-Zertifizierung
die fiir hochste Qualitatsstandards von der Fertigung bis zu der Auslieferung Produkte sorgen, versehen.

Die fortschrittliche Technologie und anspruchsvolle Qualitatskontrolle stellt sicher, dass Kunden und Nutzer die
vielen Funktionen dieses System bietet geniel3en.

Um den groBtmoglichen Nutzen aus diesen Funktionen zu erhalten, und eine richtig verdrahtete Installation sicher
zu stellen, ersuchen wir Sie dass Sie ein paar Minuten lhrer Zeit nehmen und diese Anleitung sorgfaltig Lesen.
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Wichtige HINWEISE
Verwenden Sie nicht zu viel Kraft, wenn Sie Anschlussstecker Verschrauben.

Installieren Sie keine Komponenten wahrend die Stromversorgung angeschlossen ist.

Die Installation und die Handhabung dieser Gerdte muss durch autorisiertes Personal durchgefiihrt werden.

Die Gesamte Installation soll mit einer Mindestentfernung von 40cm zu anderen Installationen ausgefiihrt werden.
Bevor Sie das System anschlieRen, Gberprifen Sie die Verbindungen auf Kurzschliisse der gesamten Installation.
Kameraeinheit , interfaceGSM-GB2, Monitore, Telefone und Audio-Freisprechanlagen.

Nutzen Sie RAP-2150 (2x1mm) Golmar Kabel fiir die Installation.

Folgen Sie immer den angefiihrten Informationen.
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1. Systemcharakteristik

Die Video-Tiirsprechanlage verfiigt (iber ein 2-Draht-Bus System ohne Polaritat.

Sie kdnnen bis zu 4 Tirstellen installieren.

Wenn Sie mehr als eine Turstelle installieren wollen, ist das Modul DP-GB2A Tirstellenverteiler erforderlich.

Es kdnnen bis zu 23 Vesta2 Monitore pro Installation ohne zusatzliche Stromversorgung installiert werden.

Es kdnnen bis zu 18 Thera GB2 Monitore pro Installation ohne zusatzliche Stromversorgung installiert werden.
Es kdnnen bis zu 32 T562 Telefon pro Installation (nur Audio-System) ohne zusatzliche Stromversorgung
installiert werden.

Es kdnnen bis zu 32 Audio-Freisprech-Nhea Einheiten pro Installation (nur Audio-System) ohne zusatzliche
Stromversorgung installiert werden.

Es kdnnen bis zu 4 Monitore oder Audiostellen pro Wohnung installiert werden.

Akustische Rufbestatigung an der AuRenstelle.

Visuelle Status- Anzeigen an den Tirstellen fir Menschen mit Horproblemen, um diesen eine Tirkommunikation
zu Ermoglichen.

Akustische Ansage an der Turstelle fir Sehbehinderte, um diesen eine Tirkommunikation zu Ermdoglichen.
Turoffnungszeiten von 1 bis 5 Sekunden.

2 getrennt aktivierbare Relaisanschlisse fir Tiroffner oder elektrische Tore in der AulRenstelle.

Optional kénnen die Tiiréffnungsrelais hausintern tiber das Modul SAR-GB2 abgegriffen werden.

Ausgang "Relais 1" AC Entriegelung Uber Zusatznetzteil, DC Entriegelung liber 12V Bus-Versorgung.

Ausgang "Relais 2" AC Entriegelung Uber Zusatznetzteil, DC Entriegelung Giber 12V Bus-Versorgung.

2 Eingadnge flr externe Turoffner Taster fiir Relais 1 und Relais 2 an der AuRenstelle.

Die maximale Distanz zwischen Netzteil und der am weitesten entfernten Tiirstelle betragt 80m mit einem Adern
Querschnitt von 1 mm oder Hoher.

Die maximale Distanz zwischen Stromversorgung und dem am weitesten entfernten Verteiler betragt 80m mit
einem Adern Querschnitt von 1 mm oder Hoher.

Die maximale Distanz zwischen Stromversorgung und am weitesten entfernten Telefon (nur Audio-System ohne
Verteiler) betrogt 80m mit einem Adern Querschnitt von 1 mm oder Héher.

Die maximale Distanz zwischen Verteiler und Monitor oder Telefon (Video Montage mit Telefon)betrdagt 40m mit
einem Adern Querschnitt von 1 mm oder Hoher.



NEXA Modular Installationsanleitung 4

2. System Funktionen

Wenn ein Tur-Ruf an der gewiinschten Wohnung erfolgt, wird ein akustischer Ton erzeugt um den Ruf zu
bestatigen. Mittels der LED-Anzeige wird angezeigt, dass der Tir-Ruf erfolgt ist.

Ist der Teilnehmer erreichbar, wird dem Besucher mitgeteilt, dass der Tur-Ruf dem Teilnehmer signalisiert wird.
Ist der Teilnehmer nicht erreichbar, wird dem Besucher mitgeteilt, dass der Teilnehmer nicht erreichbar ist.
Wenn der Teilnehmer das Gesprach annimmt, wird dem Besucher mitgeteilt, dass dieser jetzt sprechen kann.
Wenn der Besucher seinen Tur-Ruf korrigiert indem er eine andere Wohnung auswahlt, wird der vorhergehende
Tur-Ruf abgebrochen und der neue Tiir-Ruf eingeleitet.

Bei Anlagen mit mehreren Zugangen, wird an der andere (n) Tiirstelle (n) dem Besucher mitgeteilt, dass das
System derzeit besetzt ist.

Der Tur-Ruf wird 40 Sekunden signalisiert. Das Bild wird auf dem Master-Monitor angezeigt, um den Anruf zu
empfangen. Um das Bild auf einem Slave-Monitor anzuzeigen, muss diese Funktion zunachst auf dem Monitor
aktiviert werden.

Wenn der Anruf nicht innerhalb von 40 Sekunden beantwortet wird, wird die LED ausgeschaltet und das System
geht in den Bereitschaftszustand zuriick.

Um eine Turkommunikation von dem Monitor aus einzuleiten, betatigen Sie die Men(taste und wahlen Tirstelle
aus. Das Bild wird angezeigt. Mittels der Taste , Lautsprecher” konnen Sie das Gesprach einleiten. Bei
Audiostellen nehmen Sie den Hérer ab um ein Gesprach einzuleiten.

Die Kommunikationsdauer betragt 1,5 Min oder bis die Taste des Monitors wieder gedriickt wird, bzw. bis der
Horer wieder eingehangt wird. Die LEDs zeigen an, dass das Gesprach beendet wurde.

wird befreit.

Um eine der Tiiren zu 6ffnen, betatigen Sie die Tliroffner Taste 1 oder Taste 2. Dem Besucher wird mitgeteilt,
dass die Tire gedffnet wurde.

Fiir die Bedienung und Betrieb und Konfiguration weiterer Anlagenkomponenten (sofern in dieser Anleitung
nicht enthalten) kénnen Sie in dem entsprechenden Handbuch der Komponenten nachlesen.
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3. Beschreibung des Tiirsprechmoduls

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2Z NEXA MODULAR. - BUILDING

SOUND MODULE DESCRIPTION (ELE32 GB2 | ELG642 GB2):

Vorderseite

Farbkamera (only EL632 GB2Z sound modula).

LEDs flr die System Statusanzeige

LEDs fur die Nachtsichtbelechtung
(Only function with EL632 GBZ sound module ).

Lautsprecher

Mikrofon

Tarsprechmodul mit 2 Ruftasten

SD-Karten Slot nur fur interne Nutzung

nur flir Mutzung des Herstellers
Ruftastenanschluss

Konfigurations Dip-Schalter
nur fir Herstaller Mutzung
Ruftastennummer

Anschlussklemmen

Anschlussklemmen

+, — » DC12V Versorgung flr Galmar DC-Turaffner

C1 D "Com™ Hauptkontakt fur TUrdffner Relais 1

MNA1 D "NQ" Schlielikontakt fur TOréffner Relais 1

AP AP+ : pnschluss fur externen TUréffner-Taster Relais 1
NAZ D "NO" Schlielkontakt flir Taraffner Relais 2

c2 "Com" Hauptkontakt flr Tlréffner Relais 2

AP+ AP Anschluss fur externen TUrdffner-Taster Relais 2
P1 » Anschluss fur externe Ruftaste 1

Pz : Anschluss fur externe Ruftaste 2

BUS : BUS-Anschluss unpolarisiert

BUS : BUS-Anschluss unpolarisiert
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4. Konfiguration des Tiirsprechmoduls

Konfiguration der Dip-Schalter des Sprechmoduls:

Die Dip-Schalter befinden sich an der linken Seite des Sprechmoduls.

- Einstellen der Tiirstellenadresse:
E"E} ﬁ a Dip-Schalter 1 OFF und 2 OFF = Adresse 1, Dip-Schalter 1 ON und 2 OFF = Adresse 2,
= Dip-Schalter 1 OFF und 2 ON = Adresse 3, Dip-Schalter 1 ON und 2 ON = Adresse 4,

Einstellen der Ruftastenart:

Dip-Schalter 3 OFF wenn Sie die 2 Tasten des Sprechmoduls nutzen.
Dip-Schalter 3 OFF wenn Sie eine Tirstelle mit Doppel-Ruftasten nutzen.,
Dip-Schalter 3 ON wenn Sie eine Tirstelle mit Einzel-Ruftasten nutzen.

(%)

e um b
] ]
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Einstellen der Tiirstellenart:
Dip-Schalter 4 OFF wenn Sie die 2 Tasten des Sprechmoduls nutzen.
Dip-Schalter 4 ON wenn Sie Tirstellen mit Ruftastenmodul EL610D nutzen.
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Einstellen der Tlroffnungszeit:
Dip-Schalter 5 ON =5 Sek. Turoffnung.
Dip-Schalter 5 OFF = 1 Sek. Tiroffnung.

x
S0

NEDS
WE
AED
thcm
MES

Einstellen des Konfigurationsmodus:

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 ON wenn Sie die Ansagesprache dndern wollen.
Anleitung siehe Folgeseite.

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 ON wenn Sie die Relaisfunktion dndern wollen.
Anleitung siehe Folgeseite.

2
=0
NED<
e
A
them
o

(*) = Werkseinstellung.

Beschreibung der Jumper-Einstellung:

Wichtiger Hinweis: dndern Sie die Jumper Einstellung nicht!

Beschreibung der Nachsicht LEDs:

Die links angeordneten LEDs dienen zur Gesichtsaufhellung bei Nacht.

Beschreibung der System-Status LEDs:

Die Anzeige 2 zeigt an, dass ein Tirruf eingegangen ist, und aktiv ist.

Die Anzeige r] zeigt an, dass die Kommunikation aktiv ist.

Die Anzeige |H zeigt an, dass die Tire gedffnet wurde.

[

Die Anzeige = zeigt an, dass die Anlage derzeit besetzt ist.
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5. Auswahl der Ansagesprache:

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 auf ON. wenn Sie die Ansagesprache dndern wollen. Sie horen einen Bestatigungston.
Betatigen Sie die rechte Ruftaste P1 an der Front des Sprechmoduls. Sie héren einen Bestatigungston.

Betadtigen Sie die rechte Ruftaste so oft bis Sie die gewlinschte Sprache héren.

Wenn Sie die gewlinschte Sprache horen, stellen Sie den Dip-Schalter 6 wieder in OFF Position um lhre Auswahl
abzuspeichern. Sie héren einen Bestatigungston.

Wenn Sie keine Ansage wiinschen, steppen Sie bis zu dem langen Piep, und speichern Sie die Auswahl mittels

Umschalten des Dip-Schalters 6 in OFF Position ab. Sie héren einen Bestatigungston.

6. Einstellen der Ansagelautstarke:
Wenn Sie die Ansagelautstérke einstellen wollen gehen Sie wie folgt vor:

Trennen Sie die Tiirstelle von der Busversorgung, warten Sie bis die Beleuchtung ausgeht.

SchlieRen Sie die Busversorgung wieder an, und halten Sie eine der Ruftasten so lange bis das Zeichen ,,Horer” zu
blinken beginnt.

Bei jeder Betatigung derselben Ruftaste, blinkt das Zeichen schneller oder langsamer.

Langsamer bedeutet geringere Lautstarke, schnelles Blinken beutet héhere Lautstarke.

Nach 5 Stufen geht das System wieder in Stufe 1.

Um Ihre Einstellung zu speichern, halten Sie dieselbe Ruftaste so lange bis ein Signal ertdnt, und die Anzeige erlischt.

7. Einstellen der Sprechlautstarke:
Wenn Sie die Sprechlautstadrke einstellen wollen gehen Sie wie folgt vor:

Tatigen Sie einen Anruf an einem Monitor. Leiten Sie ein Gesprach durch Abheben an dem Monitor ein.

Danach halten Sie dieselbe Ruftaste fiir ca. 3 Sek. Bis Sie Signalténe horen, und die Anzeige ,H6rer” blinkt.

Bei jeder Betdtigung derselben Ruftaste, blinkt das Zeichen schneller oder langsamer.

Langsamer bedeutet geringere Lautstdrke, schnelles Blinken beutet hohere Lautstarke.

Nach 5 Stufen geht das System wieder in Stufe 1.

Um Ihre Einstellung zu speichern, halten Sie dieselbe Ruftaste so lange bis ein Signal ertént, und die Anzeige erlischt.
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1. Auswahl der Relaisfunktion:

Um Kontakttypus des Tiiréffner Relais von SchlieBkontakt auf Offnungskontakt umzustellen gehen Sie folgendermaRen
vor:

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 auf ON. wenn Sie die Relaisfunktion andern wollen. Sie horen einen Bestatigungston.
Betdtigen Sie die linke Ruftaste P2 an der Front des Sprechmoduls. Sie horen einen Bestatigungston.

Jede Betatigung andert die Relaisfunktion des Tiir6ffner Relais.

Durch Umschalten des Dip-Schalters 6 in die OFF Position werden lhre Einstellungen gespeichert.

Sie horen einen Bestatigungston.

Hinweis: die eingestellte Relais-Funktionsart wirkt sich auf beide Turoffner Relais aus.

—_— |
¥ Offnen Sie den Namensschildhalter Y Legen Sie das Mamensschild in, und
indem Sie den wailten Halter aushaken, schlielfen Sie den Halter durch hineindrilcken,
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3. Konfiguration des Ruftastenmoduls EL610D

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR - BUILDING

Tiirstellen Installation

Anschluss der Tiirstellen die aus meheren Modulen bestehen —-
(mit Verbindungskabel RAP-610D) .
Verhinden Sie die Modulkomponenten mittels des RAP-610D | "
1
I\ Il

mit dem Tursprechmodul wie abgebildet, wenn die Distanz |
grifter ist, oder die Turstellenkombination aus mehraren |
Aufputz- oder Unterputzdosen besteht

Konfiguration des Ruftastenmoduls ELE10D

Das Ruftastenmodul ELG100 muss so kionfiguriert werden, [ #) oeroon

dass die Ruftastenzuordnug der Reihenfolge entpricht.

Es dirfen keine Doppelzuweisungen zugewiesen werden, | |
Um die Monitore den Ruftasten zuordnen zu konnen ist

es erforderlich, dass Ihnen die jeweilige Bus-Mummer | /
bekannt ist. (Siehe unten stehende Tabelle) N, s
Push buttons module EL-610D -
Konfiguration bei Mutzung mit Doppeltasten

g
-
S =]

. HB=
B
g
|
-Cm

Dip-Schalter Ruft-Tasten Nummer
Diip 1|Dip2 | Dip3 | Dip4 DipS |Dipé [Dip7 [DipB| P1 | P2 | P3 | P4 (PS| P& | P7 | PE [ PP [PTO(1]
1 (On|OH|Of|Of[Of|OF O On( 11| 2 |3 |4 567 |87 |10/
2 |OH|On|COf | OF[OF O [Of |[On | 21 (12 |13 1415|146 (17 |18 19|20
3 (OR|CHOn|Of [Of [OH [Of |On | 31 (22 (23 (24 (25(26 (27 (28 (29|30

Konfiguration bei Mutzung mit Einzeltasten

Dip1 |Dip2 |Dip3 |Dip# | DipS |Dipé |Dip7|Din8| P1 | P2 [ P3 | P4 | P5 | (1)

On|OH| Of [Of |OF | CH|Of|On| 1 |2 |3 [ 4|5 |
Of|On|Of | O |Of (O |Of|On| 6 |7 |8 | % |10
DFFDfFDnDFFDFFDfFDFFan TT{12(13]|14]15

Module configuration option

(= I N I

oii|ofi|off|on|ofijofoffon| 1617 18|19 20
ofi|off|off|off[on|off|ofjon| 21]22 |23 |24] 25
off|off|off|off[of|on|offon| 26] 27|28 [29] 30
7 |o#|oi|of|off|of|offlonfon|31] = | - | - | -

(1) Ruftaste P1 - P10 = Doppeltastenbetrieb, P1 - P53 = Einzeltastenbetrieb
Hinweis: Die Werkseinstellung des Sprechmodules EL-632 ist "0" flr Taste 1 & "1" fir Taste 2

Hinweis: Jedes EL-610D Modul muss eine eigena Zurweisung erhalten’
(+) Wekseinstellung
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4. Konfiguration des Ruftastenmoduls EL610D

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR - BUILDING

1

DOOR PAMEL INSTALLATION

W
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Coda 12
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Coda 11

Coda 19

Coda 17

Coda 15

Coda 13

Coda 21

Coda 29

Coda 27

Coda 25

Coda 23

Coda 31

3

)] {6 P Code 20
T -

)] (@) | Code 18

1 &) (&) [ Code 16

@ puigs) (2| Code 4
[

@ (g P Coda 30
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6] (@) | Coda 28

(&) () D Code 26

@ [Bmpw ()| Code24
o
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5. Konfiguration des Ruftastenmoduls EL610D

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR - BUILDING 12

DOOR PANEL INSTALLATION

[

L

W]

Code 15

Code 14

Code 13

Coda 12

Code 11

a
q@ ap
T e
@ @
q&® @p
VI T €Y
-]
i E, ]
q@ o p
1 -

Q] (@
q&® @p
NI TTTTTT R €
L]

1o @b

Continuea
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6. Konfiguration des Ruftastenmoduls EL610D

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR. - BUILDING

13

DOOR PANMEL INSTALLATION

Coming from previous page.

EL 610D
_____ del  |ep cosez ® ﬁ i@
_____ =) =] Code 19 Q) ®
[ ]
_____ I .%I:I%‘u [ Caoda 18 (5) ®
_____ @.I:lg. Code 17 @ Pemm  @®
_____ @I:I%} 5 Code 16 0) @[
----- | —) SR GO
——— ﬁ N

_____ - = Code 24 ® ®

e e D €
_____ de S b (

= Cade 23 ® ®
_____ e =) Coda 22 @ [ (@
_____ del  |ep coswa 0 @
----- E__Bp == fo
_____ =) =) Code 29 Q) ®
[ ]

..... de[  |ep cosezs ® ®
_____ .g.l:lg Code 27 O TN O
----- (E—Job o= o= o
----- C— S CON
_____ = = ceee- @ 0

: 5 D @
----- de eap ----- &
----- sC_J5 - |0 mm o
_____ de lep coses 0] @
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7. Montage des Netzteils FAGB2/A & des Tiir6ffners

AUDIO & VIDED DOOR ENTRY SYSTEM GE2 NEXA MODULAR - EUILDING 20

POWER SUPPLY INSTALLATION

Installing the FA-GBZ/A power SUDDIV;

Ins&all the power supply ina dry and protected place withoutrisk of drip or walar projections.

To avoid an electncal shock, neithar remove the primary protection cover nor handle the connecled wirain tha
leminals.

Tha installation and handling of thase equipmants must be paformead by authorised personnel and without
tha power conneclad.

Taavaiddamaga, the powear supply has toba firmly fixed.

It's rmcommanded to prolect the powar supply by using a
) —— Dinrail thamo-magnatic circul breakar. Usa a ground connection
~ J— with FA-GB2/A powar supplhy.

Maount the din rail to tha wall with wallplugs and screws
thatare suppliad with power supply.
MNaxt, place the power supply simply pressing it.

e~ _
Thepower supplycan beinstalled on aDIN 4627 7.
To disassamble the power supply from tha DIN rail, use a plain
scrawdnver lolever tha llange as shown on tha piclura.
Tha FA-GBZ'Amodal usas Bunits over DIM rail.

>

DI rail latch release.

IMPORTANT: The maximum numbear of units thal can be connecled 1o a FA-GB2/A power supply is 23
monitors “VESTAZ GB2"or 18 monitors* THERAGB2".

Replace the protection cover once the input terminals have been wired.

LOCK RELEASE INSTALLATION

Installing the lock release:

$3,5% 25
DAM-7E72 /'ii
ITthe lock relaasa will ba installed in a matal door, usa a @3, 5mm. drill and ] 2
tap tha hole. In casa of wood door, useaB@3mm. dnll. [
Nt uﬁ ?
IMPORTANT: {

-The lkbckraleasamustbeol(Gamar) 12Vd.cora.c.
Sea pagadl(a.clockreleasa)and pages 211030(d.clock raleasa).
- Twa varnslors are supplied with the sound module. In case lo connecl an a.c. lock rmleasa, placa tha
vanslor onthe lock release Bminals direclly Io ensure a proper systam oparation.
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1. Anschlussplan Mehrfamilienhaus mit Einzelruftasten Thera GB2 Monitoren mit D2L-GB2 Verteiler

Installationsplan fiir ein Mehrfamilienhaus mit einer Verteilung liber D2L-Gb2 Verteiler
bei Nutzung der Ruftastenmodule ELG10D

THERA THERA
Master Master (*) End of
Wohnung 3 Wohrung 2 line
) [ ) [ o
" D]
@l B |32
2% o |=[2
@ - 2 |22
2’| 8 |8l
THERA THERA
Slave Master End of
Wohnung 1 Wohnung 1 line
] | o [
AL B Ao 4
Dlu|l & |8 g_
el°| § |2
@l-| 2 [s]2]
2% 8 |2l8l—
Kabelldngen & Querschnitte
THERA D2L-GB2 THERA :
—C— —— Main
4@ 100~240Vac
-L-TI NT LT_ L I_I_
B 2|22 noo
1= CH
FA-GB2/A
Kabel A|lB|C | D
3 . BAUS (M| SUS L)
FA-GBZIA Twisted 2x0.75mm" | G0m | 60m | 30m | 10m Netzteil FEIEE
I Twisted 2Zx1mm° | 80m | 80m | 40m | 15m
|
—|:| Dip-Schaher Nr § =
e OFF = Turaffnerzet 1 Sek ]
] OM = Turofinerze 5 Sek || EEEE
= i
IS — SWiH J F——7]
= |2 = =
[
=) L ES:
+ [ — [ c1[Ma1]aP-[aP+naz] cz JaP+]ar-| P1] P2 BusBus]
™ [ [ [) ] L]
Hinweis: 3o Relé 1 1, reisz I, [[T 71 (h[4]4
Andern Sie nicht die Stellung AEREREERREEREREERREREE
der Jumper in dem Sprechmadul | | (2) S
Verwenden Sie keine Trsffner die I ar ER-
bei DC12V Beschaltung die mehr externer Torsfiner: 2 2
als 270maA Stromaufnahme aufweisen. ) Taster Relais 1 g’ g’
Toroffner Relais1 T @
DCA2V max. 270mA S S
Hinweis: Der Kabelguerschnitt der BUS-Leitung sollte bei Nutzung von DC12V Tordffnern 1mm nicht unterschrerten, TF-104
Anschluss von 2 Stk DC12V Tordffner Anschluss eines AC12V Tiréffners %
: [ ; <1 |""“|-"f"|-""' o] c2 l'“:'{-“"'l o |F'f + [ — [c1]uat]ar-[ap+nnz] cz [ardar-] P1 ] P2 BusBus sEC | PRI
iovac] Rete1 1, | [rete2 I [[1 ]} | I I Treis1 1, | |reic2 0 [[10 0|44 s ]
e:I@Tluls{il;s: @I?I@{l'sww AR EEREEEEEE S I
! Main
Turafiner Relais1 & 2 AP1 230Vac
je DCA2V Turéffner (*)
-
E max, 270mA, E—
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2. Anschlussplan Mehrfamilienhaus mit Doppelruftasten Thera GB2 Monitoren mit D2L-GB2 Verteiler

(A= CODEN

Acaas

[ ]

A== CODEN

Bcaas

o

n

Bl | 2[5
—aa q -__
Al d 3
ksl =1l L
Distinces and Sectiona:
THERA DL ez THERA
T ={0)
]
Cabis ale|lc|o
“q; I
|Fn-m:m Twistead 2w TSmm” | S0m | S3m | 30m | 10m BEERE
Twisted Zximm® | S8m | S0m | 40m 15m
A
=1 Acopss door panel
—
[ o—o
f—1 tagmrimoe o—
e—n | jretl | | —
| e s i | | m—
=1
o— ||| o=
1] Donotchangs the tectory . -
dafau it posiBon of the 5 o— ||| =
=] Takos off jumpesr of all the ...|_ ¢1E.,1|,q-.|,q- [=1 T IR A T
dhatribe i axcagt in the
Racsd oon i ﬂ‘“il “'||:'n 1
slul-u-lulslnlalﬁlﬂl [al=]
=+ Configusng the end of [ ]
B i s et i ot
Dip & fo On. 'nr E—
muwc.-z:rm —

=3

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR - BUILDING 25
INSTALLATION DIAGRAMS
{Bjes OODE T s CODES L
= [2] @]
A [ 1B Iy L 1EE 8 B
S— %
Bl EE':]
/'_““x
N/
THERA THERA
(B CODE 3 — Fl= CoDEZz — El-l'f‘ﬁa‘
= E - ﬂ =3
AN [ I|EE Ty [ I|EE “f <4
@12 52
el’| 8 I°fe
Eil E}:ﬁ_
THERA THERA
Slava Mazier Emd o

&) For conneclon of 12V clock rdease or a 2nd lock mlese, (oee page 30).
P For mam formaBon of e manilor, see quick guide ancased with She THERA moniior.




NEXA Modular Installationsanleitung

16

3. Anschlussplan mit Thera GB2 Monitoren mit DP-GB2A Verteiler

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GBZ NEXA MODULAR - BUILDING 24

INSTALLATION DIAGRAMS

THERA THERA 2
WMamster Master ]
{Z) s CODEAT (Z) sl CODE 18 .

] | |EE oy [ | 2

o
THERA THERA
(Zks cooes M - (T conez Mazer - End cf Ina
frogen] | L (BB o] | B o
- " E
R
m
o] &
THERA THERA Iz
(Zj == CODE 1 Mo (Zf== CoDED Maser 2"
i) L[ img |
Risoces and Seclong.

[ ale|elo
Twisted 2e0 75mm” | 60m | 60m | 30m [10m
FA-DEIN Twisted Zximm® | Sm | S8m | 40m [15m

Iﬁ _ W %
) oty an ot i E=E

in e last cistsbanor. = P P
Swriich o On. +[ [ feifar-f mlf!l":"‘""l'."'.’ -
I I T | e 2 I T[T 0 N 41}

e Configuding Sa snd of glelals[a(s/a(s[a[a[s][a[s]&]
Bing in the Last monitor il
p 6 i On.
Dip Anmp [l L

il 12 Ve 20wl h as

1) For connecion of 12Vac lock rdease or a 2nd lock mieass, (Do paage A0}
12) For maee informaion of e manilor, see quick guide endosed with fe THERA moniar.
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4. Anschlussplan mit Thera GB2 Monitoren mit DP-GB2A Verteiler

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR - BUILDING 26

INSTALLATION DIAGRAMS

Additional sudio hands-fres {in the same apartment) IEICIN

—— —

HHIEA THERA
Slawe 1

v | .

Z) f==) CODE 18

i
t olo
E
#
AEED
[3 [3
BA
[ ]
AEEE

TR

&

EAEIEAE
]
DP-G

THERA
WHEA Ml zmipr

iE Grooen] | L] (EB

2] =+ CODE 3

t olo

OOy

THERA THERA —
T Wt
(2 s CODE 1 @) s CcoDED
f 8 [ ]
o [ 1|8 deoan @
Distnces and Seciong.
= DP-GEZA THERA
[Eler e =
— aae
L=
i} FA-GBXA
cwe  Talelco o=
Toitsteed 2w T5mm® | S0 | S0 | 20m | 10m [R[%|R[E]
L X
-G Twisded Zximm” | S0 | B8m | 48m | 15m
l Accoss door panel
1 —
[ ] o
o
EErreerrs [ —
=0 s o—o ||| o=
— o—o (|| o=z
[@Gommg] ==
i#] Configusing Sis snd of line
;-'Il:hul:‘ﬂ“ht i e T T e e e e R
{=+ Configuang tha end of lins in the Erera e reczf T[T R 4[4
- g i and o in
s MONADT O Judio hand 5-dress. Glefalslajs/aslas(ala(s[ala]a]
bownitor: Dip & fo On Ly
Audio hands-{me: Dip 11 10 On_ H
Loclk ridhacsa h” =

a2 VidoZTm Al

1] For comeciion of 1:2va ¢ lock mlense o a 2nd ook mlese, (See mmge 30).
2] Far mare infosmaion of e manlor and felephons, see quidk guide endossd with the THERA monitar and NHEA hande-fras.
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5. Anschlussplan von weiteren Tiirstellen mit DP-GB2A Verteiler

AUDIO & VIDED DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR - BUILDING 29

INSTALLATION DIAGRAMS

Yideo instaliation: To distributors Iruldng & Flosor)
Auwdio_installafion: To tnlq)hmu % (il ngpss Flosor)

—
Y
FA-GB2A
| )
] | o
- %— i lmportant: fin this distributor].
H wir Video installation: Placed o OFF the end of line.
p= IEI OP -GEZA Aundio install ation: Set to ON the end of line.
=
iy I | N
a [EEEIEEEE]
Aconss door panel 4 Aconss door panel 3
o i
T T
[ |||l = [ 1l||=
LI L RECHEE L
lo b |l e | o || |a=a |
c—T c— c—o c—a
oc——T oc— T T—
5w e || 5w ||| e
| m— | m— [ m— | m—
[ m— [ m— [ m— [ m—
AR a®lala"
+ [ = T &1 o Jursfnad] c2 Jars]ar ] [rz + [ = [ uaafar Jass puaa] o2 JarJar] = [z
= TELA meiz [0 J[F]F B Rt 1 mewz I, [0 W[ $]%
FIEI IR IEIR R R Jﬂtiﬂ!ilﬂl!ﬁ&ﬁl@lﬁl&lﬂﬁﬂ
i i
11
1] _| L .
e jar
Lock relsass Lok mbasd
man 12 Vi e ZTmA. max. T Ve oZTemA
Access door panel 1 Aconss door panel 2
[T
—a
[ lll=
¥ —x
EHE | ||=
[ = — [ —
o— | (=2
5w 5w o—— ||| ==
= 1 ||| e
L AEEffg| ==
FIlF I
+ [ = [ ifar- e 1] +] = ¢1E¢E~ 2 [arsfar] i [z 5
EE 3 paa o] NIEIERE K Raki2 | NIIE
AREEE ﬂlﬁllﬂlﬁllﬁl&lﬁlﬁl!il _g!i!i Ql!ilﬂl!ilﬂlSlﬂlﬁlﬁlﬂlﬁlﬂl
1 i I Ll
11 I
j ae Jar
Loclk o Lok mdiass
s 12 Vil e ZT0emA. s 12 Vi o270 A

limportant: For connecian of 1 Ma.c lock rdiease or a 2nd lock misass, (See page 30}
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6. Anschlussplan der Tiir6ffners mit DC oder AC-Versorgung

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR - BUILDING 30

INSTALLATION DIAGRAMS

o To FA-GB2/A power supply

[’“u: o

+ | = [o1 adfar-orspema]ca [ s]ar -] ra [r2 i)

i neat & [ nz C 03 34T
TITTITI_FIT EEL

Ji i [ m

Locics i

1‘!
—
max 12 Vdo/ZThmA. é_

llmportant: Do nof use e “AP" push bulione door rdease if thes am comecied 2 d ¢ looks reenss.

-

Aconss door panel

[ —1 To FA-GB2/A power supply

e
G
= —]
L ] i — ]
[ e ]
[ — ]
[ ! o
T
[ o i ]

o T_E TF-104
R =] ﬁ
T ‘f,:,:“,‘“{""'";’.'.EZT *"l‘l "i, ok
[ [w] [ 2 [
T E_| L
'; ZhVar

L)
Lok e [
a2 Vo BShmA.

{=llmportante: Place the varisior suppised with fhe sound madule an the lodk mlese rmimnalk drecdly o ensume a proper system operaSon.

-

Access door panel

| e |
| L— To FA-GB2A power supply

7
E

W

| ==

i
il
Xt

1o [sEC] P |
- JE) o g
i#) Main
IOV
Locks relsase
max 12 Vac/BShma. [, {*]

{sllmportante: Place the varisioes suppiied with e sound module oneach lock rdesss femminals dimclly o ensure a proper Systam opemSon
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7. Anschlussplan mit Zusatzversorgung iiber DP-GB2A Vesta 2 Monitoren

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GE2 NEXA MODULAR - EUILDING 21

INSTALLATION DIAGRAMS

3
s}
g
(Zfesl CODE A h&ﬂé\z (Bjes CODE D Iﬂ:ﬂgz %!: -
= 2] = 2]
i B o ||
S
YVESTAZ VESTAZ
{Z)== CODE 3 St (Aj=s COoDEZ — End of liren
foa] |8 T, I e e =
— 1"
oy
o | &
ity [ —
1Zles coDEd 1Besd copED
g | B img (L

Distances and Sections:

WVESTAZ DIP-GEZA VESTAZ

i

=
Cabls Aale]ec]o 5%
|FA-{H:H'A| Twritsted Zx0 75mm- | 60m | S0m | 8m [ 18m
Twisted Zximm® | S8m | S8m | 40m [15m
l Aocess door panel p—

_ ] | ==

e EIT
s ey Jousa [ o

Rabé 1 |

]
L! | k)

sleajs/e[s(s(a[s[a[s(a[s[s[s]
i

{=] Configusing e end of lne

=] Configusing fhe snd of
e i it et o oot oo
Dip & fo On. 1
Lok radacsas
a2 Vi ZT 0l

| I S—
IAP

1) For conneciion of 1Va ¢ lock rdease o a 2nd lock mleass, (oo page 0L
12) Far maes infarmaion of e manilor, see quick guide endosed with fhe VESTA2 maniior.
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8. Anschlussplan mit Zusatzversorgung iiber DP-GB2A mit Vesta 2 Monitoren

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR - BUILDING 22

INSTALLATION DIAGRAMS

YVESTAZ WESTAZ
Machs Masier End o
{¥i{== CODE3 3 = CODEZ lireat
= [2] [@] t -
iy [ 5 ) | g s
ERERE
or:| 8 %_
2| B [Fe
VESTAZ WVESTAZ
WMazhs Wt End of
{3== CODE 1 3 == CODED lire
~ 2] = E 1l -
oo || vy [ 5 e
ST
2| 8 Pl
vesTAz  DELGEZ yegTaz 1“_.2":1‘.“

‘_C . L LT L !_1
4 E’]f}_ [e=c]
; FA-GBXA

o [ale]c =
F A EEA Twisted 2x0 75mm” | 60m | sam | 38m | 10m
1 Twisted Zeimm® | S0m | 20m | 40m |15m
1
(=T Aconss door panal
= ==
|| =
= wa ||| =
== ‘—D—'E HilE || ==
= 0 ||| -
o | |
I | | —]
1] Do not changs thi oty s — e
defaul posion of the mﬂﬂu o ||| =
contiguration ju mpsr ma|Llw | | ]
(=] Takow off jumper of all the + | = [ paifarJarspad] ez pafar] m [ ol
m:ﬂwhlh R Flﬂﬁ1‘l Rl 2 ':_I T r' |'
1T | — b i
sle|se[s(o(s[e[s[s|s[s][a]s
=] Configusing e end of I_I 1z
lina in The Lasd monitoc .
Diép & o O Lock mlsass _"Ap I
. 12 Vdo/Zm A
Lmeedant

2] For connecion of 1 2vac lock rdease o a 2nd hodk melease, (See page 30).
] For maee informasion of the maniior, See quick guide endosed with fe VESTAZ moniior.
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9. Anschlussplan mit Zusatzversorgung iiber DP-GB2A Vesta 2 & T-562

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR. - BUILDING 23

INSTALLATION DIAGRAMS

Addional telephons (in the same apartmeant)

— = ".'I:S'E__h" ) Erd o I
d Lal ]
[l sl CODE 2 glf'e21 ) cone BASISr
S T [ ] AaEE
— o o @
\ El EE:I
||IJI \ E
[ =
VESTAZ B e
{2l COOE 20 S 2"
™ ﬂ J
i) (LB
Pl
T
T-583 VESTA2
LR T Marstr
Elfe=) CoDE 3 Eil== CODEZ ) Erd of lira
- oFF
L Ay i
[
2" | & EE:I
ERE
VESTAZ VESTAZ M .
(Zheed coDE 1 L Bl coDEQ Maier @
2 = ol
o] I B[ o] (LR
e o o . o o
Main
100240V a0
DPGEZA  VESTAZ 1"1 LT . =
—‘.‘“ (=] T8 s
5 Eefefg  le==
] l_l FA-GBZA
Cabis - B c [ 1] mm
Ifﬂ Twisted 20 TSmm’ | 60m | Som | 20m | 10m 6T EES
] Twisted Zrimm® | &om | S0m | 40m | 15m
j Access door panel
=T o m— ] 1|
= =
3 i — -
- — ] o—o
o —a by ]
— N ——
i*] Configuang tha end of line
;.:hh:;:“m‘- "E!'::EE:_S“: lL nnl:-‘z l'l T II:] I:] & ug
{==} Configuing tha end of line &5 & ﬁlzalﬁ|th|s|&|6|é|u|s|ﬁ|ﬂ|
i B Raest o e 1 o bl Can
Iboniton: Ddp & o On_ f
Talep hone: Dip 1 o On_ {1
Lock rebuase hﬂ, —

ma. 12 Vide/ZT0ma.
Important:
1) For cornecBon of 12Vac lock misase o 8 2nd lock mieass, (see page 300
2] For more infosmaion of e monitor and feiephone, see quick guide endoted with the VESTA2 manilor and T5E2 telephone.
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10. Anschlussplan mit T-562 Audiostationen

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR - EUILDING 27

INSTALLATION DIAGRAMS

APARTMENT 32 | E,ﬂ,ﬂ,gggﬂ.;gquq

Li)]
APARTMENT 2
Lil]
APARTMENT 1
Digtances and Sections:
TS6E2
Cable Al B |C
Twisted |:|-air2:vﬂ|].?'5|"r'|r'r'|z G0m | G0m | 10m
. 1562 Twisted pair Zcdmm® | 80m | 80m | 15m
[
I

5W1

A,

_,,_.@.

—
E o I 0 T s T ) S S [ A T T
3 Trawr i, [ [rawz O [[T00 N[ %]%
= {ﬁds ARRERERERREERREE
%—@ = w. | J ) [
i 12 VeerTTomA. J ap S

¥ For connecion of 1.2d ¢ lock rdaass or 8 2nd ok melass, (sse page 30).
111 Far mams sdamasan of e delephane, ses quick guide andosed with fhe TSE2 feleaphons.



NEXA Modular Installationsanleitung

24

11. Anschlussplan mit Nhea Audiostationen

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2Z NEXA MODULAR - BUILDING 28

INSTALLATION DIAGRAMS

Dristances and Sections:
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CODE 3
=] | B I
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"_ CODE 1 o i
senrwerrz | AQHCRORERERA| | 2 | [F 5=
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H CODE 0 a
] e |
sereruertt | ol | | [ 5
Cable A B C
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5W1

-
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o || oo

1
T ||| =2

o — | ="

W

|| ==
= ||| ==

+|—

1::1|NA1|-|’-|‘ |

N.!.zlczI.AHI.APIH I

pusBus|

Hm“[

muzl| hh

SI@I@I&

SI’SIGI@ISIS

£+
]

[

_]é’_!.id i
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)

'u

— t*}@J
mde. 12 Voo ZTma.

) For connecion of 12va clock rdease o a 2rd lock mlense, (s page 30).
1) Far mase sdormaBon of Be audio hands free uni, see quick guide endosed with e NHEA hands-fee.

Bl
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Installations-Notizen

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GBZ NEXA MODULAR - BUILDING 31

NOTES:
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Golmar se eserva el derecho a cualguier modificackin sin previo aviso.
c € Golmar se réserve le drolt de toute modification sans préavis .
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